
- 1433 / 19 - 97 / 98

Chambre des représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1998 - 1999(')

6 JANVIER 1999

PROJET DE LOI

modifiant la loi du
25 ventôse an XI, contenant
organisation du notariat

AMENDEMENTS

N° 191 DE M. DU BUS DE WARNAFFE
(Sous-amendement à l'amendement n° 125, Doc. n°
1433/16)

Art.10

A l'article 35, § 2, alinéa r-; proposé, rempla-
cer les mots «par la langue du diplôme de licencié
en notariat» par les mots «par la langue du diplôme
de licencié en droit».

JUSTIFICATION

Pour pouvoir être nommé candidat notaire, il faudra dé-
sormais avoir présenté et réussi le concours organisé par le
texte proposé.

Par analogie avec le régime linguistique prévu pour
d'autres professions, telles celles des magistrats ou des avo-
cats, il convient de définir le rôle linguistique en fonction
du diplôme de la licence en droit et non plus de la licence en
notariat.

Voir:
- 1433 - 97 / 98:

- WI: Projet de loi.
- N'" 2 à 18 : Amendements.

(*) Cinquième session de la 49èmo législature
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Belgische Kamer
van volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1998 - 1999 (')

6 JANUARI 1999

WETSONTWERP

tot wijziging van de wet van 25
ventôse jaar XI, tot regeling van het

notarisambt

AMENDEMENTEN

Nr. 191 VAN DE HEER DU BUS DE WARNAFFE
(Subamendement op amendement nr. 125, Stuk nr.
1433/16)

Art.10

In artikel 35, § 2, eerste lid, de woorden «door
de taal van het diploma van licentiaat in het
notariaat» vervangen door de woorden «van de
taal van het diploma van licentiaat in de rechten»,

VERANTWOORDING

Wie tot kandidaat-notaris wil kunnen worden benoemd,
zal voortaan moeten deelnemen aan en slagen voor het door
de voorgestelde tekst georganiseerde vergelijkend examen.

Naar analogie met het taalstelsel dat geldt voor andere
beroepen zoals magistraat of advocaat, moet de taalrol wor-
den bepaald op grond van het diploma van de licentie in de
rechten en niet meer van de licentie in het notariaat.

Zie:
- 1433 - 97 / 98:

- Nr. 1 : Wetsontwerp.
- Nrs. 2 tot 18 : Amendementen.

(*) Vijfde zitting van de 49"0 zittingsperiode
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N° 192DE M.DU BUS DE WARNAFFE

Art. 26bis (nouveau)

Dans le titre II, sous un chapitre III (nouveau)
intitulé «Modification à la loi du 15 juin 1935
concernant l'emploi des langues en matière ju-
diciaire», insérer un article 26bis, libellé comme
suit:

«Art. 26bis. - Dans l'article 43, § 10, de la loi du
15 juin 1935 concernant l'emploi des langues en ma-
tière judiciaire, modifié par l'arrêté du Régent du 31
décembre 1949, les mots «qu'il a subi les examens de
la licence en notariat» sont remplacés par les mots
«qu'il a subi les examens de la licence en droit».

JUSTIFICATION

Cet amendement découle logiquement du sous-amende-
ment proposé à l'article 10 concernant les conditions de
nomination à la fonction de candidat-notaire.

N° 193DE M.DU BUS DE WARNAFFE

Art.37

Compléter cet article par l'alinéa suivant:

«Par dérogation à l'alinéa t«, l'article 26bis entre
en vigueur le 1er jour du 37ème mois qui suit celui au
cours duquel présente loi aura été publiée au Moni-
teur belge».

JUSTIFICATION

Il convient de prévoir une disposition particulière quant
à l'entrée en vigueur de l'article concernant la détermina-
tion du rôle linguistique en fonction du diplôme de licencié
en droit. Afin d'éviter un effet de surprise pour ceux qui
sont en cours d'étude, il convient de préciser que la nou-
velle législation n'entrera en vigueur que 3 ans après la
publication de la loi.

N° 194DE M.DU BUS DE WARNAFFE

Art. 36bis (nouveau)

Insérer un article 36bis, libellé comme suit:

«Art. 36bis. - Par dérogation à l'article 35, §2, de
la loi du 25 ventôse an XI, contenant organisation du
notariat et jusqu'au dernier jour du 36ème mois qui
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Nr. 192VANDE HEER DU BUS DE WARNAFFE

Art. 26bis(nieuw)

In titel II wordt, onder een hoofdstuk III
(nieuto) met als opschrift «Wijziging aan de wet
van 15 juni 1935 betreffende het gebruik der
talen in gerechtszaken», een artikel 26bis inge-
voegd, luidend als volgt :

«Art. 26bis. - In artikel 43, § 10, van de wet van
15 juni 1935 betreffende het gebruik der talen in
gerechtszaken, gewijzigd bij het besluit van de Regent
van 31 december 1949, worden de woorden «dai hij
de examens van het licentiaat in het notariaat heeft
afgelegd» vervangen door de woorden «dai hij de exa-
mens van het licentiaat in de rechten heeft afgelegd»,»

VERANTWOORDING

Dit amendement is het logische uitvloeisel van het
subamendement dat werd voorgesteld op artikellO betref-
fende de voorwaarden voor benoeming tot het ambt van
kandidaat-notaris.

Nr. 193VANDE HEER DU BUS DE WARNAFFE

Art.37

Dit artikel aanvullen met het volgende lid :

«In afwijking van het eerste lid, treedt artikel26bis
in werking op de eerste dag van de 37ste maand die
volgt op die waarin deze wet in het Belgisch Staats-
blad is behendgemaaht:»»

VERANTWOORDING

Er moet worden voorzien in een bijzondere bepaling in
verband met de inwerkingtreding van het artikel betref-
fende de bepaling van de taalrol op grond van het diploma
van licentiaat in de rechten. Om te vermijden dat degenen
die nog met hun studie bezig zijn voor verrassingen komen
te staan, moet worden gepreciseerd dat de nieuwe wetge-
ving pas drie jaar na de bekendmaking van de wet in wer-
king zal treden.

Nr. 194VANDE HEER DU BUS DE WARNAFFE

Art. 36bis (nieuw)

Een artikel 36bis invoegen, luidend als volgt :

«Art. 36bis. - In afwijking van artikel35, §2, van
de wet van 25 ventôse jaar XI, tot regeling van het
notarisambt, en tot de laatste dag van de 36ste maand



suit celui au cours duquel la présente loi aura été pu-
bliée au Moniteur belge, l'appartenance d'un candi-
dat-notaire à un rôle linguistique est déterminée par
la langue du diplôme de licencié en notariat».

JUSTIFICATION

Voir la justification de l'amendement n° 193.

A. DU BUS DE WARNAFFE
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die volgt op die waarin deze wet in het Belgisch Staats-
blad is bekendgemaakt, bepaalt de taal van het di-
ploma van licentiaat in het notariaat de taalrol uiaar-
toe een kandidaat-notaris behoort,».

VERANTWOORDING

Zie de verantwoording van amendement nr. 193.
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